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168 XTV. Entretien

Approchez fans crainte, Ame fidele
mangez fans dégodt ce pain celefh.
Celui qui mangera la chair de Jefus,
& qui boira fon fang , aura la vie éter.
nelle. I fera dés cette vie transfigur
en Jefus-Chrift, qui eft le propre effe
de ce Sacrement. Il lui fera incorpor
comme un membre a fon corps, com-
me une branche de vigne 4 fon fep. Eo-
fuite il ne vivra plus que de fon efpit,
n’agira plus que par fon mouvement,
& fera, pour ainfi parler, transformé
en lui.

XIV. ENTRETIEN.

POUR LE LUNDI DELA
11. Semaine de Caréme,

Sur la Trahifon de Fudas.

Udas sétant approché de Jefus, le [r
J lia &5 le baifa. Jefus Iyt dit : oo
ami 5 qu’étes-vous wenn faire ot SUt
quoi confiderez deux chofes , 'uneld
malice de Judas,’autre 1a bonté de Jefus.

I. CONSIDERATION.

I A méchanceté de Judas paroit dans
= toutes les circonitances de fa tré

hifon, Premierement ence qu'il ve
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pour le Lund; de la IL. femaine. 169
fon Maitre aux Juifs, qui eft 1a dernie-
redes injultices : Car nul ne peutven-
dre ce qui n’eft pas alui. Or quel droit
avoit Judas fur la perfonne d’un Dieu
pour en tirer profit comme de fon bien
propre ?

2. Il levend trente deniers, comme
le dernier de tous les efclaves : car il
n'y en avoit point qui ne fut vendu i
un plus haut prix. Il eftima deux cens
deniers le baume de la Madeleine, &
donne pour trente fon Dien & fon
Seigneur.

Non feulement il le vend par laplus
grande de toutes les impietez , & par
le plus horrible de tous les facrileges;
mais encore il le trahit , qui eft une
aftion lache , perfide , & malicieufe
Et le trahit par un baifer qui eft un fi-
gne de paix & d’amitié, ce qui rend cet-
te action plus noire , plus méchante &
plus oatragenfe.

Mais ce qui met e comble i {4 ma-
lice, C’eft qu'étant interrogé par Notre
Seigneur d’une maniere extremement
tendre, & avertidu crime qu’il commet-
toit, au lieu de rentrer en foi-méme,
il demeure endurci dans fa mauvaife

volonté, & pourfuit fon malheureux
deflein.

REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

O qu'il eft dangereux de fe laiffer
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pofieder de quelque paffion , princi
palement de celle de 'avarice, I/ ny
a riez , dit le Sage , de plus méchant
gr’un avare . car il vendra [on ame por
de Pargent : Non feulement fon ame,
mais encore fon Dicu : c'eft ce que Ju-
das a fait. O le malheureux , s'écrie
S. Chrifoftome ! il a gagné de V'argent,
& il a perdu fon Dieu. Qui nes’éton-
nera de la chlte decet Apbtre? Judss
avoit €té choifi & appellé a I’ Apoftolat
par le Fils de Dieu. Il avoitvdlesmi-
racles qu'il avoit faits , & en avoit fait
Ini-méme. I1 avoit été trois ans avee
| lui, c’eft-d-dire dans ’Ecolede toutes
e les vertus , & dans le Sanétuaire detot-
[l tes les graces. Il avoit mangé avec lu
ik 1I’Agneau Pafcal , recl fon facré Gorps,
& bu fon Sang precienx comme les at-
tres. I1 avoit entendu fes beaux Sermons
qui enlevoient les efprits , & qui g
gnoient les.coeurs, Mais pour ce quila
e moit Fargent , & qu’au lien d'étoufer
L cette paffion dans fa naiffance, ill'avot
; nourrie & augmenté par de petits lar-
eins; il eneft venujuiqn’a cepointque
de trahir fon Maitre qui lui avoit fat
tant de biens, & de vendre trente de-
niers celui qui renfermoit dans fonfem
tous les trefors de la nature & de'ls

grace.

N’étes-vous point poffedé dequelque
paffion ? n’étes-vous point trop attache
aux biens de la terre? n’¢tes-vous pomt
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pour le Luyndi de la I1. [emaine. 171
trop fenfible au point d’honneuvr ? ne
defirez-vous point avec trop d’ardeur &
trop d’inquietude d’amaffer do bien , de
faire une grande fortune , de vous¢le-
ver au deflus des autres , & de parve-
nir aux premieres charges ° ne fentez-
vous point trop detendrefle pour quel-
que perfonne qui ne vous déplait pas ?
ne prenez-vous pointdepetites libertez,
& ne tombez-vous point fans{crupule
dans des fautes legeres , fous pretexte
quevous avez horreur des grandes.

Si cela eft, apprehendez de tomber
dans unabime profond de pechez ,com-
me eft tombé Judas, La nature ne va
point d’une extremité a ’autre fans paf-
fer par le milien. On ne devient point
tout d’un coup méchant dans 'exces ;
'ame fait fon apprentiflage dans le vice
auffi-bien que daps la vertu ; & bhien
qu’elle ait plus de penchant pour 'un
que pourlautre, cependant elle auroit
horreur des grands pechez fielle ne s’é-
toit point familiarifé€ avec les petits. La
grace & le peché mortel font deux ex-
tremitez ; on ne pafle point de 'm 3
I'autre quejpar le peché veniel qui en eft
comme le milieu. Tous les commen-
cemens font des riens en apparence :
mais les fuites en font grandes. Une
Nviere en f{a fource n’eft qu’un filet
d’eau ; mais par la décharge d’autres
petits ruificanx elle devient dans fon
Progres ungrand fleuve qui renverfe les
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Ponts , & quientraine les Maifons. Ju-
das a filé de longue main Ia corde qui
’a étranglé. Il a fait de petits larcins
avant que de vendre {on Maitre. Sivous
n’étoufez cette étincelle d’amour qui
eft tombée dans votre cceur , elle exci-
tera un incendie que vous ne pourres
plus éteindre ; & {i vous ne reprimes
ces premiers fentimens de tendrefle &
d’inclination que vous remarquez dans
votre ame , vous tomberez dans une
cloaque d’impuretez , d’ou vousne {or-
tirez peut-étre jamais: Celaz,ditlekls
Luc.yg de Dieu, qui eft injufle dans les penis
chofes , le [era anli dans les granaes.
O Judas, que ta chiice m'¢pouvaf
te, & que ton defefpoir me fait 4
prehender la colere de Dieu ! Suis
plus confiderableau Fils de Dieaqu'tn
de fes Apdtres ? Suis-je plus neceflair
a fon fervice qu'une des colomnes ¢
fon Eglife? Suis-je plus éclairé quun
des premiers Predicateurs de fon Eval-
gile? ai-jefait des miracles comme Jui?
ai-je vl de mes yeux des morts reffuf-
citez & entre les morts ce Lazare QU
éroit déja corrompu 2 Et cependant
aords tant de lumieres , aprés tant ¢
graces, aprés tant de prodiges, ceIir
{erable trahit fon Maltre, & fapafiion
Pentraine dans le plus grand de tous les

crimes. 11 fe perd & fe damne [EUHE
i

n’avoir pas ¢toufé une tentation
ia naiflance.
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O mon Dieu, je veux deformais ctre
plus fidele 3 votre fervice y & plus vi-
gilant 2 refilter a tountes les tentations
que je n’ai été. Je ne ferai pius de di-
ftin¢tion entre le grand & le petit, puil-
que le petit conduit au grand , & que
celui qui eft infidele dans les pstites
chofes , Peft aufli dans les grandes. Je
veux rompre toutes mes attaches , &
fermer tellemement toutes les avenues
de mon cceur aux tentations pour peti-
tes qu’elles foient, que jamais le Ser=
pent n’y puiffe entrer.

IL. CONSIDERATION.

Pres avoir confideré la malice de

Judas , confiderez & admirez la
bon: € de Notre Seigneur. On ne peut
pas douter que latrahifon de fon ApO-
tre ne lui fur bien fenfible.

1. Parce que c’éroit fon Difciple, &
celui & qui iltavoit marqué plusde con-
flance qu’aux autres, lui laiffant le {oin
de{a nourriture, & luiconfiant lescha-
ritez_qu’on lui faifoit. S’l y avoit un
bon morceau fur Ja table, il le prefen-
toit 2 Judas pour lui gagner le cceur,
& pour le faire rentrer dans lui-méme,
Et cependant ce traitre & cet ingrat
congoit une haine mortelle contre un
fi bon Maiire , & forme le deflein de
le livrer 2 fes ennemis fans avoir rech
de lui lemoindre déplaifir , au contrai-
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re en aiant é1é comblé de faveurs: mas
le demon d’avarice dont il étoit poft
fed¢, lui faifoit fermer les yeuxa tous
les biens qu’il en avoit regls, pour les
ouvrir a 'argent qu’il efperoit toucher
de fa trahifon.

De toutes lesinjures il n’y en a point
qui nous foient plus fenfibles quecelles
que nousfont nos amis ; parce quec'et
une plus grande indignité d’'Ctre mal-
traité par des gens que nous aimons,
& dont nous devons étre aimez, &
quele mépris qu’ils font de nous, fem-
ble ¢tre bien fondé , puis qu’ils nous
connoiffent mieux que les autres. Ainfi
leur outrage n’eft pas feulement a¢-
compagné d’injuftice , mais encored'ins
famie & de confufion. Aufli Job de-
meura immobile comme un rocher, &
ne fe plaignit jamais , lors qu’il vitla
ruine de {a maifon , fes biens enlevel,
& fon corps frappé d’unlceres ; mas
quand il vit {es amis infulter 2 fonaf:
fliction , & atcribuer a fes crimes tous
les maux qu’il enduroit ; alors, ditS.
Chryfoftome , cet homme qui-avoit
paru comme un Geant imperturbable,
fe troubla, -& donna des marques fen-
fibles de fa douleur.

On peut dire que Ia trahifon de Jo-
das fut une des chofes qui toucha pius
fenfiblement le cceur du Fils de Dieu.
11 lui en fit fes plaintes, & il s’en £tolt
plaint long-tems auparavant par labot

|
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ik che de David. :S’i ¢'toit dlt-lll, RO P, o4,
oft ennemi qui parldt de moi , &' qui wse fit
ohe des imprecations , je le fouffrirois avec pa-
les tience . Bt fi celui qui me bast , [e dechai-
het nost contre moi , je me resirerois de de-

vant lui. Mais ¢'eft vous gut n’étiez qu'un
it CRHur avec moi, mon grand ¢S mor inti-
les me ami: Vous qui mangiez avec moi s
el qus venieX avec moi prier dans la Mas-
al- Jon du Seignenr. Que la mort furprenne
1, ces perfides , & qu’sl defcendent tous wi-
& vans en enfer.
- 2. Cette trahifon fut ignominieufe
il au Fits de Dieu: carétant vendu 3 fes
i ennemis par un de fes Difciples , & i
a0 i vil prix, les Scribes & les Pharifiens
e pouvoient faire entendre au peuple que
de- ¢’étoit un méchant homme , un for-
& cier & un magicien, puis qu’un de fes
a difciples qui le devoit bien connoitre
e, | & qui Pavoit fi longtems pratiqué E
gs |  Pavoit neanmoins abandonné , aiant
of- découvert fes artifices , & fe voiant
)us trompé par fes belles promefles.
S.
oit REFLEXIONS ET AFFECTIONS.
€y
= O Jefus , que cet affront vous fue

fenfible, & que vous recfites de con-
- fufion , lorfque vous parfites enfuite
[us devant ces Juges paflionnez ! pourquoi
P avez-vous fouffert que ce traitre exe-
it cutdt fes malheureux defleins ? pour-
e Q401 avez-vous permis qu’il fe relevit
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apres ’avoir renverfé dans le Jardin?
O Ceft pour nous confoler lorfque
nous fommes trahis , abandonnez &
mal-traitez de nos parens & de nos
amis. Quel fujet avez-vous de vous
plaindre ¢ avez vous jamnais fouffertun
outrage qui foit comparable a celui
qu’un Dieu recoit d’un homme qu'ila
tant obligé , & qui le vend comme ¢
derniet des efclaves ?

Vius avez tous confuré contre moi,di
foit un Prince malheureux a fes do-
meftiques, 7/ #’y a perfonne qus me rap:
porte ce que mon Fils fait contre moi. O
tres-doux Jefus, il eft vrai que toutle
monde a conjuré contre vous , I
Rois, les Prétres, les Juifs, les Gen-
tils , les Chrétiens & les Infideles,
Dieu & les hommes vous condam:
nent a la mort. T'outes les creatures
'difent par 1a bouche de Caiphe ; g%
fant que voms mouriez pour fauver Vo
tre peuple. Mais la conjuration devo-
tre Enfant , de votre Difciple , & de
votre ApOtre, eft ce qui vous touche
plus fenfiblement le cceur, parcequ'el
le elt accompagnée de perfidie & d'in*
gratitude.

O Chrétien ! conjurerez-vous ave
Judas la mort de votre Sauveur? quel
mal vous a t-il fait ? que gagnerez-vouw
3 le faire mourir ? faut-il preferer ul
vil interét, une forte vanité , un pia
fir bruial, a ’honneur , ﬁl’amlflé’%

[ S - TS - B B B = I T = B oo = -
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i 1a vie de vbtre Diea ? O Judas! vous
vous repentirez de ce que vous faites:
mais helas trop tard. Vous trahiflez votre
Sauveur qui vous prefente le baifer de
paix :viendra le tems que vous le cher-
cherez , & que vous ne le trouverez
point ; vous reconnoitrez votre faute
& vous n’en recevrez point le pardon.
O mon ame ! apprehende la colere de
Dieu , & maintenant qu’il toffte- Ia
paix , va te jetter a fes pieds , & lui
demande pardon. Une pénitence ,
quoique tardive , eft totijours recic de
Dien pourvil qu’elle foit veritable.

II1. CONSIDERATION.

LA bonté de Jefus-Chrift paroit en-
core en I'accueil favorable qu’il fit

, 4 ce traitre qui le baifoit comime un

ami , & le venoit faifir comme un
ennemi. David étoit un Prince extre-
mement doux , & lorfque Dien étoit
en colere contre lui, il ne faifoit bou-
clier que de fa douceur. Cependant il
ordonna en mourant i fon Fils Salo-
mon de ne pas laiffer 1a trahifon de
Joab impunie , quoique ce fut le Ge-
neral de fes Armées , & qu’il lui elt
rendu de treés-grands fervices, parce
que long tems auparavant il avoit tué
un grand Capitaine en trahifon, ’em-
braflant d’une main en figne d’amitié ,
& le poignardant de P’autre. Cet or-

dre qu'il donna & fon Fils ; lui étoit
Lome I,




T T ST A A T e S e e A i B e R SR R, L R

L

P ™ "-,_,.9.‘# —

178 X1IV. Entretien.
fans doute infpiré de Dieu qui ne Jaif
{e yamais de crimes de certe natute im:
punis.

Mais quelle comparaifon de Josb,
a Judas , & d’Amafa i Jefus-Chrift !
qui peut concevoir une trahifon plu
noire que celle de cet ApOtre quit
hit fon Maitre par un baifer ? 0 fign
Jacrilege ! ’écrie Saint Auguftin,  fra
hifon deteflable qui commence la gum |
par an baifer , &5 par un figne de piix
rompt le Sacrement de la pax!

Admirez donc 1a patience du Fi
de Dieu, qui laifle approcher deluict
perfide difciple , qui fe baiffe pourse
cevoir le baifer de fa bouche, & (i
lui dit, avec beaucoup de tendrell:
Mon ami, qu dies-vous venn faire it
Ii fait femblant de ne pas feavoit [
malheureux deffein pour Pobligerdfe |
reconnoitre fans confufion’, &vomt |
qu’il pafloit outre, il lui decouvrele |
plus fecretes penfées de fon coenr, i
qu’il ouvrit les yeux, & qu'il euthor
reur de fon crime : Jadas, lui ditil
vous trabiffez le Fils de P Honsme pir it
baifer ¢

Lors qu'il proferoit ces paroles &
fa bouche , il lui difoit fans douieil |
cceur. Judas, mon cher difcipié, 4% |
vous ai-je fait pour me trahir, &po
me trahir par un baifer? Eft-ce lil
reconnoiflance que vous avez pourlé
mour que je vous ai porté, & pour ¢

B . LS




o p L e e Y

e Jail
re im:

Joab,
hrift {
 plug
i tre
) Jign:
8 tras
gtrre
 paix

o Fils
 Juice
uf e
& qu
Irefle
e !
jit fon
i fe
voant

———

vreles |

t ,fin
1t hore
dit-il,
par 1t

les de
yutead |
by QUe
& pour
e Jalh
ourl'®
our 16

g . T ke L B P P
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biens que je vous ai faits ¢ d quelle
extremité vous emporte vOtre paffion ?
je vous ai choifi pour mon ApOtre, &
vous voulez étre un Apoftat? Je vous
ai traité comme le meilleur de mes
amis, & vous me venez faifir comme
le plus thottel de mes ennemis ? Je
vons ai donné un empire abfola fur
tous les demons & pour gagner tren-
te deniers vous vous rendez efclavedu
demon.

Judas mon ami & mon cher difci-
ple; Rentrez dans vous-méme & re-
connoiflez. votre peché. Songez 3 ce
que vous avez €té autrefois , a ce que
vous €tes 4 prefent, & a ce que vous
ferez un jour, Vous avez €t€ un Diea
par le pouvoir que je, vous ai donné
fur la vie& fur la mort. Vous étes
maintenant un traitre & unapoftat, par
1e mauvais deflein que vous avez for-
mé contre moi. Vous ferez bien-tot
un demon par votre defefpoir & par
votre impenitence.

O Judas fi vous étiez refolu de me
trahir , le deviez vous faire par un
baifer ¢ hé bien me voila arréeté. Vous
m’allez livier 4 mes ennemis qui me
feront mourir, j’en fuis content: mais
nie vous perdez pas vous méme. Ceft
pour vous delivrer de la captivité des
demons que je me laifle prendre, lier,
& garoter; c’eft pour vous fauver que
J¢ m'en vais mourir. Vous m’avez vens

M 2
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du aux Juifs 1a fomme de trente denier,
& je vais répandre tout mon fang pou
vous racheter. Judas encore un cou
reconnoifiez votre faute ; c’eft poutls
derniere fois que je vous parle. Faits
penitence pendant que vous avey le
tems : <ar bien-tdt voils ne I'aue
plus.

REFLEXIONS ET AFFECTIONS.

Concevez de 1’exemple & de It
durciffement de Judas une grande crar
te des plus legeres infidelites , pus
qu’elles 'ont conduit jufqu’a cet exc
d’impieté que de trahir fon Maite, &
de refifter a tous les les attraits defon
amour. O mon Dieu, difoit S.Philp
pe de Neri , deffiez-vous de monceir
c’eft un Judas qui vous trahira fi YOU
n’y prenez garde. Ah ne foufferf
qu’il tombe dans ce malheur , & ¢
permettez pas qu’il tire avantagedei®
tre bonté , pour en devenir plus gnéchdnt
& plus impie.

Concevez en fecond lieu unegrandle
confiance en la bonté de Notre ot
gneur : car 'il n’a point repouflc Judas
s’il ne lui a point dit des injures s
s’il 2 méme rec{ un baifer de cettebor
chepeftilente , quoi qu’il conndtfam
lice determinée 3 faire fon coup & ”é“
hypocrifie couverted’un voile depie
pourquoi eft-ce qu'un pecheur gui a0

d'l
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veritable douleur de fes crimes, & qui
eft refolu de changer de vie , craindra
d’approcher du bon Jefus, & de recevoir
de fa bouche facrée le baifer de paix au
faint Sacrementde 1’Autel 2 La malice
de Judas me remplit de crainte : mais
labonté de Jefus releve mon courage
& me remplit de confiance. O pauvre
Difciple , fi tu euffes connu la charité
de ton Maitre , tu ne te fuffes pas de-
fefperé. Mais ne ’as-tu pas connue ?
quelte preuveen pouvois-tu defirer plus
evidente que d’étre traité d’ami ¢ que
d’¢tre averti de ta faute , & de recevoir
un baifer de fa bouche? Va, malheu-
reux, puifque tu arefufé la benediction
de ton Maitre, tuferas frappé pour ja-
mais de fa malediétion.

De qui étes-vous Difciple , Ame
Chrétienne ? Eft-cede Jefus ou de Ju-
das ? De qui eft-ce quevous imitez les
exemples ? Eft-ce de Jefus qui fouffre
la trahifon, oude Judasquieneft ’Au-
teur ? Combien de fois avez-vous vendu
le Fils de Dieu, je ne dis pas pour 30
deniers, maisencorepourun prix beau-
coup plus vil , pour une fumée d’hon-
neur , & pour un fale plaifir ? Com-
bien de fois I’avez-vous trahi par un bai-
fer que vous lui aver donné A 1a fainte

Table , fgachant que vous étiez en pe-

ché mortel? Combien de fois V'avez-
vousliveé, nonpasaux Juifs ,maisaux
demons pour Poutrager & le crucifier

M 3
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dans votre ceeur? Si Judas edt recon
nu {a faute , y fut-il retombé ? Etsl
eit tramé une nouvelle trahifon confr
fon Maitre , elt-il merité le pardon!
Comptez combien de fois vous ave
trahi votre Sanveur depuis que vousés
au monde. Comptez combien de foi
il vousa pardonné: Etvous traitezen
core avec le monde , la chair& lede-
mon fesennemis ¢ Vous leur ditescon:
me ce traitre Difciple : Que medopne
rez-vous, & je vous lelivrerai? Nap-
prehendez-vous point qu’apres avoit
long tems abuf{¢ de {a bonté, vous e
reflentiez enfin les effets terribles dels
colere & de fa juftice ? quelle compi
raifon de la trahifon de Judas avech
votre ? Si vous ’examinez bien, 70l
trouverez que ce miferable eft inoocel!
au prix devous. - J
Ah ! fi vous imitez fon crime, ot
mitez pas fon defefpoir. Judas, ditd. |
Auvguftin, a commiis un plusgrandc
me en defefperant d’obtenir le paidi
de fon Maitre, qu’en le livrant 4 ft
ennemis. I s’eflt defefperé, parcequl
n’a pas cri que Jefus fiit fop Sanvelt
Si vous doutez que Jefus foit Saured
de tous leshommes , & pauvre pechell; |
qui que tu fois ; tu te defefperascoi
me Iui, & tu feras damné avec ik
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